
Экзема

Это что-то из тысячи лет спустя. Ты, конечно, не видел, дедушка! Нин Юэ подумала про себя.

Это небольшое волнение прошло в одно мгновение, и все принялись готовить обед.

С едой и водой было очень трудно. Несмотря на то, что прошлой ночью они думали, что смогут
продержаться два дня, на самом деле сегодня у всех закончилась вода.

Некоторые дети хотели пить еще, но их родители жестко отвергали их, поэтому они снова
начинали плакать.

«Погуляем еще день. Рядом должно быть несколько высоких гор. Старый мастер Нин
нахмурился и тщательно вспомнил. Он смутно помнил, что поблизости были горы.

Его слова встряхнули остальных.

— Папа, ты помнишь?

— Я немного помню. Старый мастер Нин кивнул. «Все, подождите еще день или два. Пока мы
можем найти горы, есть надежда найти воду и пищу».

Будь то дикие овощи или дикие животные, пока они могли заполнить свой желудок, все они
были едой.

Нин Юэ посчитала в своем сердце. Если бы там действительно были горы, это было бы легко.

«Вау…» В этот момент Сяобао начал плакать. Его лицо было красным, и он казался очень
раздраженным.

Сердце Нин Юэ сжалось. Она быстро отнесла ребенка и сказала госпоже Хэ: «Мама, Сяобао,
возможно, не захочет ложиться. Я возьму его на прогулку с собой.

— Я пойду с тобой. Мадам Хэ пошла за ними.

"Я буду именно там. Ты должен присматривать за Сяобэем вместо меня». Нин Юэ быстро
отказалась и указала рядом.

Там была небольшая насыпь, которая служила некоторым укрытием.



Мадам Хэ волновался, но следовать за ней на короткое расстояние было действительно
слишком.

Нин Юэ отнесла Сяобао к кургану и спряталась за ним. Она проверила состояние ребенка.
Ничего страшного, если он не пописает, но в полдень он пил молоко.

Она чувствовала, что одежда Сяобао мокрая от пота. Она тут же развязала ему одежду и
поняла, что у ребенка сыпь на спине.

Сяобао был мальчиком, поэтому он обычно был сильнее и любил больше двигаться. Вот почему
ему было жарче, чем обычно.

Сердце Нин Юэ сжалось. Она быстро нашла в своем пространстве детскую мазь и нанесла ее
на Сяобао. Она дала ему немного остыть, прежде чем снова запеленать.

После применения лекарства Сяобао действительно перестал плакать. Он просто посмотрел на
Нин Юэ красными глазами, как будто был очень огорчен.

«Малыш, прости. Я не заметила твоей сыпи. Нин Юэ чувствовала себя очень виноватой. Если
бы у нее была возможность, она обязательно дала бы своему ребенку душ.

Отнеся Сяобао обратно, мадам Хэ спросила: «Что случилось?»

"Он в порядке. Наверное, он просто хотел прогуляться. Он больше не плачет, — ответила Нин
Юэ.

«Этим детям пришлось нелегко». Мадам Хэ покачала головой.

Все легли спать после ужина.

Завтра будет немного трудно. Им нужно было пораньше отдохнуть и восстановить силы. Они не
хотели слишком много двигаться, чтобы заранее не исчерпать свою выносливость.

Нин Юэ заснула последней. Прежде чем уснуть, она специально зашла в пространство, чтобы
посмотреть, не пригодится ли ей что-нибудь.

Она нашла коробку с саморазогревающейся кастрюлей и управляла ею мысленно, чтобы не
покидать пространство. Когда аромат распространился, саморазогревающаяся горячая
кастрюля была готова к употреблению.

В эти дни, чтобы не выставлять себя напоказ, она ела и пила со всеми. Ей редко удавалось



избегать всех и тайком немного поесть.

Аромат усилил ее аппетит, и она съела все сразу.

"Как приятно!" Нин Юэ рыгнула и вздохнула. Она снова была очень меланхоличной. Если бы
только она могла поделиться этим со всеми.

После того, как она вышла из помещения, ее, конечно же, никто не заметил, и от нее не пахло
жареным рагу.

"Большой. Похоже, я могу просто есть в пространстве. В следующий раз попробую там принять
душ».

После еды Нин Юэ очень хорошо спала. Она проспала до рассвета, прежде чем встать и
продолжить следовать за группой.

От рассвета до заката это был необычайно трудный день.

В жару некоторые люди падали и задыхались, а другие умирали от болезней. Когда Нин Юэ
услышала эту новость, она почувствовала себя ужасно.

«Что, если мы не сможем найти горы?» Старое тело старой мадам Нин закачалось, ее глаза
наполнились отчаянием.

«Будет, я это помню!» Старый мастер Нин чувствовал, что его место становится все более и
более знакомым. Он пришел сюда, чтобы доставить вещи давным-давно, и его тон был твердым.

— Папа, правда?- На этот раз Третья мадам Ци не могла не спросить.

— Да, я правильно помню!- Старый мастер Нин твердо ответил.

Нин Юэ была в восторге. Разве это не означало, что она могла бы тайно внести свой вклад в
следующие два дня? Она была немного взволнована.

Мадам Цюй и мадам Фэн выглядели счастливыми. Они думали, что с горами будет вода. С
водой были бы дикие овощи и дикие животные. Все не должны умереть с голоду.

Старший брат Нин подбадривал всех. «Все, подождите еще немного. Завтра пойдем быстрее.
Мы обязательно туда доберемся».

Третий брат Нин пошел к Нин Бая и рассказал им, что сказал старый мастер Нин, попросив их



сообщить жителям деревни.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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